Tracklight

Safety

Please read the entire instruction manual before using the product and then save it for future
reference. We reserve the right for any errors in text or images and any necessary changes
made to technical data. If you have any questions concerning technical problems please
contact our Customer Services.

A Warning:

e All light fittings must be installed in accordance with current safety regulations to prevent
life-threatening accidents.
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e This light fitting must only be installed
by a qualified electrician. Contact your
local authorities if you are unsure.
Power connector

Circuit track

End cap

Protective Earth

Busbar

Polarity groove

Earth pin

Live and Neutral pins

Prong: Slots into the polarity groove.

TIOMMUOmR

UNITED KINGDOM  CUSTOMER SERVICE

1. Warning: Turn off the power before beginning the installation.

2. Mount the circuit track (B) onto the ceiling using suitable fasteners. Ensure that there are
no electrical wires or water pipes in the ceiling where you intend to drill/screw.
Slide the power connector (A) into the track (B). Make sure that the pins are aligned
correctly by slotting the prong on the power connector into the polarity groove on the
track (F). Lock the power connector in place using the screw.
4. Multiple pieces of circuit track can be joined together using track connectors

(sold separately).
5. Slide in the end cap (C) and screw it in place.
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RUSKEA TAI MUSTA (VAIHEJOHDIN)

BRUN ELLER SVART (FAS)
BROWN OR BLACK (LIVE)
BRAUN ODER SCHWARZ (PHASENLEITER)
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KELTA‘VIHREA (MAAJOHDIN)  SININEN (O-JOHDIN)
GUL/GRON (JORDLEDARE) BLA (NOLLEDARE)
YELLOW/GREEN (EARTH) BLUE (NEUTRAL)

GELB/GRUN (SCHUTZLEITER) BLAU (NEUTRALLEITER)

6. Connect the track to the power supply.

7. Slide the base of the lamp into the aluminium
track.

8. Make sure that the pins are aligned correctly by
slotting the prong on the base of the lamp into
the polarity groove on the track (F).

9. Turn the latch on the base of the lamp to
lock it in place. The position of the lamp can
be altered by undoing the latch and sliding the
lamp along the track. -

10. Fit a bulb into the lamp.

11. Turn the power on.

E-mail: customerservice@clasohlson.co.uk Postal: Clas Ohlson Ltd, The Archway, 7-9 West Streetf,Reading, Berkshire, RG1 17T

Art.no 36-7982, 36-8195
36-7972,36-8194

Model OTL-64A Set F
OTL-64A

ENGLISH

Care and maintenance

The light fitting should be cleaned using a dry cloth or vacuum cleaner.

Responsible disposal

This symbol indicates that the product should not be disposed of with general
household waste. This applies throughout the entire EU. In order to prevent any
harm to the environment or health hazards caused by incorrect waste disposal,
the product must be handed in for recycling so that the material can be disposed
of in a responsible manner. When recycling the product, take it to your local col-
lection facility or contact the place of purchase. They will ensure that the product
is disposed of in an environmentally sound manner.

Specifications
Rated voltage  220-240 V AC, 50 Hz
Light bulbs GU10 max. 10 W (sold separately)
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Tracklight

Sakerhet

L&s igenom hela bruksanvisningen fére anvandning och spara den sedan for framtida bruk.
Vi reserverar oss for ev. text- och bildfel samt &ndringar av tekniska data. Vid tekniska
problem eller andra fragor, kontakta var kundtjanst.

AVorning!

e Alla belysningsarmaturer maste installeras korrekt for att inte utgéra livsfara.
e Belysningsarmaturen far endast installeras av behdrig elektriker. Kontakta lokala
myndigheter om du &r osaker.
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Anslutningsdon

Strémskena

Andplugg

Skyddsjord

Fasledare

Infasning

Kontakt till skyddsjord
Kontakt till fas- och nolledare
Pigg: placeras i infasningen.

TIOmMmMOUoOWw>

SVERIGE + KUNDTJANST
tel: 0247/445 00 e-post: kundservice@clasohlson.se

1. Varning! Bryt strommen innan installationen paborjas.

2. Montera stromskenan (B) i taket med lamplig fastmetod. Foérsékra dig om att inga el-
eller vattenledningar finns i taket dar du ev. borrar/skruvar.

3. Skjut in anslutningsdon (A) i skena (B). Se till att kontakterna placeras at ratt hall genom
att placera anslutningsdonets pigg mot strémskenans infasning (F). Fixera anslutnings-

donet med lasskruven.

oA

Skjut in och skruva fast andpluggen (C).
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6. Anslut skenan till elnatet.

7. Skjut in lampans fot i aluminiumskenan.

8. Se till att kontakterna placeras at ratt hall i
skenan genom att placera lampfotens pigg
mot infasningen (F).

9. Vrid laset pa lampans fot for att lasa fast
lampan. Léset kan lossas igen for att justera
lampans placering.

10. Montera ljuskallan.

11. Sla pa strommen.

internet: www.clasohlson.se brev: Clas Ohlson AB, 793 85 INSJON

KELTA/VIHREA (MAAJOHDIN)
GUL/GRON (JORDLEDARE)
YELLOW/GREEN (EARTH)
GELB/GRUN (SCHUTZLEITER) BLAU (NEUTRALLEITER)

L
RUSKEA TAI MUSTA (VAIHEJOHDIN)
BRUN ELLER SVART (FAS)
BROWN OR BLACK (LIVE)
BRAUN ODER SCHWARZ (PHASENLEITER)

N
SININEN (0-JOHDIN)
BLA (NOLLEDARE)
BLUE (NEUTRAL)

Flera strdmskenor kan monteras ihop med hjdlp av en "skarv” (Saljs separat).
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Art.nr 36-7982, 36-8195
36-7972,36-8194

Model OTL-64A Set F
OTL-64A

SVENSKA

Skotsel och underhall

Torka av armaturen med en torr trasa eller dammsug den vid behov.

Avfallshantering

Denna symbol innebér att produkten inte far kastas tillsammans med annat

hushallsavfall. Detta géller inom hela EU. For att forebygga eventuell skada pa

miljé och hélsa, orsakad av felaktig avfallshantering, ska produkten lamnas till

atervinning sé att materialet kan tas omhand pé ett ansvarsfullt séatt. Nar du

lamnar produkten till &tervinning, anvéand dig av de returhanteringssystem som

finns dar du befinner dig eller kontakta inkdpsstéllet. De kan se till att produkten I
tas om hand pa ett for miljon tillfredstallande sétt.

Specifikationer

Natanslutning  220-240 V AC, 50 Hz
Ljuskallor GU10 max. 10 W (séljs separat)
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Tracklight

Sikkerhet

Les brukerveiledningen grundig for produktet tas i bruk og ta vare pa den for framtidig bruk.

Vi reserverer oss mot eventuelle feil i tekst og bilde, samt forandringer av tekniske data.
Ved tekniske problemer eller ved andre spersmal, ta kontakt med vart kundesenter.

A Advarsel!

e All fast installasjon skal utferes av registrert installasjonsvirksomhet.
e Produktet skal monteres av registrert installasjonsvirksomhet. Dersom du er i tvil,
ta kontakt med lokale myndigheter.
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Tilkoblingskontakter
Stromskinne

Endeplugg

Beskyttelsesjording

Leder

Innfasing

Kontakt til beskyttelsesjord
Kontakt til fase- og naytralleder
Stift: Plasseres i innfasingen.

TIOmMmMOUoOWw>

NORGE * KUNDESENTER
fel: 23 21 40 00 e-post: kundesenter@clasohlson.no

1. Advarsel! Bryt alltid strammmen for installasjonen starter.

2. Monter stramskinnen (B) i taket med passende festemiddel/metode. Forsikre deg om
at det ikke er stremledninger eller vannrer i takkonstruksjonen der du skal bore/skru.

3. Skyv tilkoblingskontaktene (A) inn pa skinnen (B). Serg for at kontaktene plasseres riktig
vei — tilkoblingskontaktens stift skal vende mot stremskinnens innfasing (F).
Fest tilkoblingskontakten med laseskruen.

4. Flere stramskinner kan monteres sammen med hjelp av et skjotestykke (selges separat).
5. Skyv inn endepluggen (C) og fest den.
L

RUSKEA TAI MUSTA (VAIHEJOHDIN)

BRUN ELLER SVART (FAS)

BROWN OR BLACK (LIVE)

BRAUN ODER SCHWARZ (PHASENLEITER)
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KELTA/VIHREA (MAAJOHDIN)  SININEN (O-JOHDIN)

GUL/GRON (JORDLEDARE) BLA (NOLLEDARE)

YELLOW/GREEN (EARTH) BLUE (NEUTRAL)

GELB/GRUN (SCHUTZLEITER) BLAU (NEUTRALLEITER)

6. Koble skinnen til stramnettet.

7. Skyv lampefestets fot inn pa skinnen.
8. Serg for at kontaktene plasseres riktig vei pa
skinnen — lampefotens stift mot innfasingen (F).

9. Drei deretter lasen péa lampefoten for 4 lase fast
lampen. Lasen kan lgsnes pa hvis du vil justere
lampens plassering.

D)

10. Monter lyskilden.

11. Skru pa strammen.

infernett: www.clasohlson.no post: Clas Ohlson AS, Postboks 485 Sentrum, 0105 OSLO

Art.nr. 36-7982, 36-8195 Modell OTL-64A Set F NORSK
36-7972,36-8194 OTL-64A
Vedlikehold
Tork av armaturen med en torr klut og stevsug den ved behov.
o -
Avfallshandtering
Symbolet betyr at produktet ikke skal kastes sammen med ovrig husholdningsav-
fall. Dette gjelder i hele E@S. For & forebygge eventuelle skader pé helse og miljo
som felge av feil handtering av avfall, skal produktet leveres til gjenvinning, slik at
materialet blir tatt hand om péa en tilfredsstillende méte. Nar produktet skal kasse-
res, benytt eksisterende systemer for returhéndtering eller kontakt forhandler. De
vil ta h&dnd om produktet pa en miligmessig forsvarlig mate. [ ]

Spesifikasjoner
Nettilkobling 220-240 V AC, 50 Hz
Lyspaerer GU10 maks 10 W (selges separat)
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Tracklight

Turvallisuus

Lue kayttdohje ennen tuotteen kayttddnottoa ja sdilyta se tulevaa tarvetta varten. Pidatdmme
oikeuden teknisten tietojen muutoksiin. Emme vastaa mahdollisista teksti- tai kuvavirheista.
Jos tuotteeseen tulee teknisid ongelmia, ota yhteys asiakaspalveluun.

AVqroi’rus!

e Vaarin asennetut valaisimet voivat aiheuttaa hengenvaaran.
e \/alaisimen saa asentaa ainoastaan valtuutettu séhkbasentaja. Mikali olet epavarma,
ota yhteys paikallisiin viranomaisiin.
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Liitin

Virtakisko

Paatytulppa

Suojamaadoitus

Vaihdejohdin

Ura

Suojamaadoituksen liitin

Vaihde- ja nollajohtimen liitin
Kohouma: kiinnita kayttdonotossa.

TIOMMUOmX

SUOMI < ASIAKASPALVELU
puh: 020 111 2222 s&hkoposti: asiakaspalvelu@clasohlson.fi

11. Kytke virta paalle.

kotisivu: www.clasohlson.fi

1. Varoitus! Katkaise virta ennen asennuksen aloittamista.

2. Asenna virtakisko (B) kattoon soveltuvalla kiinnitystavalla. Varmista etté& poraus-/
ruuvauskohdassa ei ole sahkd- tai vesijohtoja.

3. Kiinnita liitin (A) kiskoon (B). Varmista, etta liittimet ovat oikein péin laittamalla liittimen

kohouma uraan (F) pain. Kiinnita liitin lukitusruuvilla.

Useita virtakiskoja voidaan liittaa toisiinsa "littimilla" (myydaan erikseen).

Tydnna ja ruuvaa virtakisko (C) kiinni.
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RUSKEA TAI MUSTA (VAIHEJOHDIN)

BRUN ELLER SVART (FAS)
BROWN OR BLACK (LIVE)
BRAUN ODER SCHWARZ (PHASENLEITER)
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KELTA/VIHREA (MAAJOHDIN)  SININEN (O-JOHDIN)
GUL/GRON (JORDLEDARE) BLA (NOLLEDARE)
YELLOW/GREEN (EARTH) BLUE (NEUTRAL)

GELB/GRUN (SCHUTZLEITER) BLAU (NEUTRALLEITER)

6. Liita kisko sahkoverkkoon.

7. Tydnna valaisimen kanta alumiinikiskoon.

8. Varmista etté etté valaisin tulee kiskoon oikein
pain niin, etta valaisimenkannan kohouma (1)
osuu uraan (F).

9. Kierra valaisimenkannan kannan lukkoa niin,
etté valaisin kiinnittyy. Lukko voidaan myos
avata, jolloin valaisinta voi siirtaa.

D)

10. Asenna lamppul.
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osoite; Clas Ohlson Oy, Kaivokatu 10 B, 00100 HELSINKI

Tuotenro 36-7982, 36-8195
36-7972,36-8194

Malli OTL-64A Set F
OTL-64A

SUOMI

Huolto ja kunnossapito

Puhdista valaisin tarvittaessa kuivalla linalla tai imuroimalla.

Kierrattaminen

Tama kuvake tarkoittaa, etta tuotetta ei saa havittaa kotitalousjatteen seassa.
Tama koskee koko EU-aluetta. Virheellisesta havittamisesta johtuvien mahdollis-
ten ymparisto- ja terveyshaittojen ehkaisemiseksi tuote tulee vieda kierratettavak-
si, jotta materiaali voidaan kasitella vastuullisella tavalla. Kierraté tuote kayttamalla
paikallisia kierratysjarjestelmia tai ota yhteys ostopaikkaan. Ostopaikassa tuote
kierratetaan vastuullisella tavalla.

Tekniset tiedot

Verkkoliitanta 220-240V AC, 50 Hz
Lamput GU10, enint. 10 W (myydaan erikseen)
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Tracklight

Sicherheit

Vor Inbetriebnahme die komplette Bedienungsanleitung durchlesen und aufbewahren.
Irrtimer, Abweichungen und Anderungen behalten wir uns vor. Bei technischen Problemen

oder anderen Fragen freut sich unser Kundenservice Uber eine Kontaktaufnahme.

A Warnung!

e \Wand- und Deckenleuchten mussen korrekt installiert sein damit sie keine Gefahr

auszumachen.

e |Installation der Leuchte nur durch qualifiziertes Fachpersonal. Bei Unsicherheit hierzu

zunachst die Ortlichen Behorden kontaktieren.
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Steckverbinder

Stromschiene

Endkappe

Schutzleiter

Phasenleiter

Vertiefung

Anschluss an den Schutzleiter
Anschluss an Phasen- und Nullleiter.
Stift: Wird in die Vertiefung platziert.
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DEUTSCHLAND « KUNDENSERVICE

E-Mail: kundenservice@clasohlson.de Homepage: www.clasohlson.de
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1. Warnung! Vor Beginn der Installation immer erst den Strom

abschalten.

2. Die Stromschiene (B) mit einer geeigneten Befestigungsmethode an der Decke
montieren. Sicherstellen, dass sich keine Wasser- oder Stromleitungen in der Decke

befinden, wo gebohrt/geschraubt wird.

3. Das Anschlussstlck (A) in die Schiene (B) schieben. Sicherstellen, dass die Anschlilsse
richtig herum liegen, indem die Stifte des Steckverbinders an der Vertiefung (F) der
Stromschiene liegen. Den Steckverbinder mit der Arretierschraube fixieren.

4. Mehrere Stromschienen kénnen mithilfe von Verbindern (separat erhéltlich) miteinander

verbunden werden.

5. Die Endkappe (C) hineinschieben und festscihrauben.

6. Die Schiene an das Stromnetz anschlieBen.

7. Den Lampensockel in die Aluminiumschiene
schieben.

8. Sicherstellen, dass die AnschlUsse richtig herum
in der Schiene liegen, indem die Stifte des Lam-
pensockels an der Phaseneinstellung (F) liegen.

9. Die Sperre am Lampensockel festdrehen, um
die Lampe zu fixieren. Die Sperre kann wieder
geldst werden, um die Platzierung der Lampe
anzupassen.

10. Das Leuchtmittel einschrauben.

11. Den Strom einschalten.
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Art.nr 36-7982, 36-8195
36-7972,36-8194

Model OTL-64A Set F
OTL-64A

DEUTSCH

Pflege und Wartung

Das Produkt bei Bedarf mit einem trockenen Tuch oder einem Staubsauger reinigen.

Hinweise zur Entsorgung

Dieses Symbol zeigt an, dass das Produkt nicht gemeinsam mit dem Hausmuill

entsorgt werden darf. Dies gilt in der gesamten EU. Um moglichen Schaden

fur Umwelt und Gesundheit vorzubeugen, die durch unsachgemaBe Abfal-

lentsorgung verursacht werden, dieses Produkt zum verantwortlichen Recycling

geben, um die nachhaltige Wiederverwertung von stofflichen Ressourcen zu for-

dern. Bei der Abgabe des Produktes bitte die vorhandenen Recycling- und Sam- I
melstationen benutzen oder den Handler kontaktieren. Dieser kann das Produkt

auf eine umweltfreundliche Weise recyceln.

Technische Daten

Primarspannung 220-240 V AC, 50 Hz
Leuchtmittel GU10 max. 10 W (separat erhaltlich)
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